 پایگاههای رابطه ای (ارجاعی) در سیمرغ
نیاز به پایگاههای رابطه ای در سیستمهای اطلاع رسانی

برای بعضی از مداخل مهم کتابشناختی (عمدتا" موضوع و پدیدآور) اطلاعات مستند و تکمیلی وجود دارد که توسط نیروهای متخصص و با صرف انرژی و زمان بسیار تولید می شود. خاصیت این مداخل این است که در بردارنده اطلاعات جانبی ارزشمندی بوده و لذا قابلیت ذخیره و بازیابی به شکل یک پایگاه مستقل را دارا هستند. برای نمونه به موضوع زیر نگاه کنید:


[image: image1]
همانطور که ملاحظه می کنید، یک موضوع علاوه بر فیلد سرعنوان موضوعی، فیلدهای دیگری نظیر "ارجاع نگاه کنید"، "اصطلاح اعم"، ... را نیز دربر می گیرد. حال برای استفاده از فیلد موضوع در پایگاه کتابها دو راه پیش روی ما قرار دارد:

1) استفاده از سرعنوان موضوعی به تنهایی: در این روش با صرف نظر از اطلاعات تکمیلی باید یک پایگاه ساده (کتابهای فارسی) ایجاد کنید و طبق روال عادی، سرعنوان موضوعی را در  فیلد مربوطه وارد و ذخیره کنید.
2) استفاده از سرعنوان و تمام اطلاعات تکمیلی موضوع: در این روش برای جلوگیری از ورود اطلاعات تکراری در پایگاه کتابها، یک پایگاه مستقل به نام مستند موضوعات ایجاد می شود و تمام سرعنوانهای موضوعی به انضمام اطلاعات تکمیلی در این پایگاه وارد می شود. در این حالت پایگاه کتابهای فارسی به پایگاه مستند موضوعی مرتبط شده و موضوعات خود را از این پایگاه اخذ می کند.
با توضیحات بالا مشخص می شود که در حالت دوم نیاز به پایگاههای رابطه ای (Relational) احساس می شود. 
پایگاههای رابطه ای (ارجاعی) در سیمرغ
در نرم افزار سیمرغ امکان مدیریت نوع خاصی از پایگاههای رابطه ای (Relational) وجود دارد که تحت عنوان رابطه پدر – فرزند (Parent- Child) نامیده می شود. این رابطه کاملا" به شکل یک سویه بوده و جهت آن از پایگاه پدر به سمت پایگاه فرزند می باشد. 
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پایگاههای پدر

این پایگاهها حاوی اطلاعات مستند و باارزشی است که در پایگاههای دیگر (پایگاههای فرزند) استفاده می شود. پایگاههای زیر در سیمرغ در گروه پایگاههای پدر قرار می گیرند:

· سرعنوانهای موضوعی (Subject Headings)
· مستند توصیفگرها 
· مستند مشاهیر 
· مستند تنالگانها
· مستند ناشران
· مستند فروستها
پایگاههای  فرزند (ارجاعی)
این نوع از پایگاهها استفاده کننده از اطلاعات پایگاههای پدر هستند. برای مثال پایگاههای زیر در گروه پایگاههای فرزند قرار می گیرند:
· کتابهای فارسی (یا لاتین)
· گزارشها و اسناد فارسی (یا لاتین)
· پایان نامه های فارسی (یا لاتین)
· مقالات فارسی (یا لاتین)

پایگاههای فرزند در سیمرغ با نام پایگاههای ارجاعی نامیده می شود. نام ارجاعی به این دلیل انتخاب شده که در این پایگاهها بعضی از فیلدها (موضوع، نام پدیدآور، ...) به پایگاههای مستند ارجاع داده شده است.
حال ممکن است این سوال مطرح شود که یک پایگاه فرزند از چند پایگاه پدر می تواند استفاده کند؟
تعداد ارجاعات در یک پایگاه فرزند
از نظر تئوریک محدودیتی در تعداد ارجاعات وجود ندارد یعنی این که یک پایگاه می تواند از چند پایگاه پدر استفاده کند. اما عملا" تاکنون فقط شش پایگاه پدر تعریف شده و قابل استفاده می باشد. در مثال زیر پایگاه کتابهای فارسی به سه پایگاه پدر مرتبط شده است:
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در این مثال پایگاه کتابهای فارسی اطلاعات سه فیلد "موضوع"، "نام پدیدآور " و "تنالگان" خود را از پایگاههای پدر اخذ می کند.
تعداد پایگاههای فرزند برای یک پایگاه پدر (رابطه یک به چند)  
در سیستم سیمرغ، یک پایگاه پدر در آن واحد می تواند به چند پایگاه فرزند متصل شود. بنابراین نیازی به ایجاد پایگاههای پدر موازی و مشابه نیست. مثالهای زیر این نکته را نشان می دهد:                                                                                                                                                                         
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در مثال سمت راست دو پایگاه کتابها و گزارشهای فارسی از مستند موضوعات فارسی استفاده می کنند.

· نکته: در این حالت رکوردهای موجود در پایگاه پدر، اجتماع رکوردهای متناظر در پایگاههای فرزند می باشد. برای مثال هر کدام از پایگاههای کتابهای فارسی و گزارشهای فارسی توصیفگرهای مربوط به خود را دارند اما پایگاه مستند توصیفگرها متشکل از اجتماع موضوعات دو پایگاه خواهد بود. 
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همانطور که شکل نشان می دهد ممکن است تعدادی از موضوعات میان کتابها و گزارشها مشترک باشد.

مزایای استفاده از پایگاههای ارجاعی

استفاده از پایگاههای ارجاعی دو مزیت عمده را در بر دارد: اول اینکه اطلاعات فیلدهای ارجاعی به شکل یکدست و صحیح وارد می شود و دوم اینکه با ایجاد یک پایگاه جامع تر امکان جستجو و اطلاع رسانی کامل تری را فراهم می کند. موارد یاد شده در ادامه به تفصیل توضیح داده شده است:
· یکدستی و درستی در ورود اطلاعات
در پایگاههای ساده به دلیل تکرار زیاد در ورود اطلاعات مشابه، امکان خطا و ناهمگونی اطلاعات بسیار بالاست. برای مثال اگر تعداد 100 کتاب دارای موضوع خاصی باشند (مثلا "فیزیک - مقاله ها و خطابه ها") این موضوع 100 بار عینا" در رکوردهای مختلف  وارد می شود. دلایل اصلی ایجاد خطا و ناهمگونی در این حالت به شرح زیر است:
· غلط تایپی: این مساله بخصوص هنگام ورود سریع اطلاعات اتفاق می افتد و اگرچه بازبینی و اصلاحهای متعدد میزان این نوع اشتباه را پایین می آورد اما بهرحال هیچ وقت غلطهای تایپی به صفر نخواهد رسید. برای مثال به موضوعات زیر که در رکوردهای مختلف کتابهای فارسی وارد شده نگاه کنید:
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در این مثالها موارد اشتباه تایپی با حروف ایتالیک مشخص شده اند.
· عدم یکدستی: این مساله زمانی اتفاق می افتد که الگوی یکسانی برای ورود اطلاعات وجود نداشته باشد یا اینکه این الگو رعایت نشود. این عدم یکدستی به ویژه در استفاده از بعضی کاراکترهای خاص زبان عربی (همزه، ...)، فواصل ، علائم، فواصل قبل و بعد از علائم و ... مشهود می باشد. به چند مثال در این زمینه دقت کنید:
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در روش پایگاههای ارجاعی به دلیل اینکه ورود اطلاعات در پایگاههای پدر نمی تواند تکراری باشد لذا اشکالات فوق دیگر وجود نخواهد داشت. برای مقایسه میان دو روش ساده و ارجاعی فرض کنید سه کتاب فارسی دارای موضوع "برنامه نویسی شیء گرا" باشد. دیاگرام های زیر تفاوت میان دو روش را نشان می دهد:
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همانطور که می بینید در این دیاگرام فیلد موضوع به سه شکل متفاوت وارد شده است.
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در این مدل چون فیلد موضوع از پایگاه پدر فراخوانی شده لذا در هر سه رکورد به یک شکل فراخوانی و مشاهده خواهد شد.
· اطلاع رسانی دقیق تر و جامع تر
در پایگاههای ساده فقط عبارتهای اصلی فیلد مستند قابل جستجو می باشد. اما در پایگاههای ارجاعی علاوه بر عبارت اصلی، اطلاعات فیلدهای تکمیلی نیز قابل جستجوست. برای مثال فیلد "پدیدآور" را در نظر بگیرید، در پایگاه کتابهای فارسی ساده فقط نام اشهر (اصلی) پدیدآور قابل جستجو می باشد در حالی که در پایگاه کتابهای فارسی ارجاعی، علاوه بر نام اشهر، فیلد "ارجاعات نام اشهر" نیز قابل جستجو و بازیابی است. به عنوان مثال فرض کنید شخصی می خواهد کتابهای هوشنگ ابتهاج را جستجو کند.

[image: image10]
همانطور که ملاحظه می کنید، در پایگاه ساده فقط نام اصلی (ابتهاج) قابل جستجوست در حالی که لقب این شاعر (سایه) قابل جستجو نیست و نتیجه یافته ها برابر صفر می باشد اما در پایگاه ارجاعی، لقب شاعر نیز جستجو شده و کتابهای مربوط به این پدیدآور را بازیابی کرده است.
ملاحظات لازم قبل از انتخاب پایگاههای ارجاعی

مزایای استفاده از پایگاههای ارجاعی ممکن است میزان تمایل به استفاده از این نوع پایگاهها را افزایش دهد. اما باید دقت کنید که استفاده از این مزایا اولا" به امکانات و شرایط خاصی  نیاز دارد و ثانیا" تبعات و هزینه های خاص خود را خواهد داشت. مواردی که قبل از تصمیم به انتخاب پایگاههای ارجاعی باید به دقت در نظر بگیرید به شرح زیر است:
1) نیاز به نیروهای متخصص : تولید، اصلاح و به روز رسانی مستندات یک کار کاملا" تخصصی است و لذا در این زمینه حتما" باید از نیروهای انسانی با دانش و تجربه بالا استفاده شود در غیر این صورت نواقص و اشکالهای متعدد باعث پایین آمدن اعتبار پایگاههای مستند شده و مزیت پایگاههای ارجاعی را از بین خواهد برد. بدیهی است در صورت عدم وجود یا ناکافی بودن متخصصین بهتر است از پایگاههای ارجاعی صرف نظر شود.
2) کندتر شدن روند ورود اطلاعات: ورود اطلاعات تکمیلی و دقت بیشتر در بازبینی و انتقال اطلاعات به فایل اصلی در پایگاههای پدر و نیز وجود یک مرحله اضافی به نام "رفع ابهام" در پایگاههای فرزند بطور کلی باعث می شود که سرعت ورود اطلاعات در پایگاههای ارجاعی نسبت به پایگاههای ساده پایین تر باشد. لذا در مواردی مانند سازماندهی و راه اندازی اولیه یک کتابخانه که سرعت کار اهمیت بیشتری پیدا می کند استفاده از پایگاههای ارجاعی توصیه نمی شود. 
3) نیاز به مدیریت دقیق تر در نگهداری سیستم : وجود پایگاههای مستند تعداد کل پایگاهها را افزایش داده و به تبع آن دشواریهای نگهداری سیستم را نیز بیشتر می کند. با زیاد تر شدن تعداد پایگاهها، اموری مانند تهیه فایلهای پشتیبان به شکل منظم و در فواصل زمانی معین، بهنگام سازی واژه نامه ها، مدیریت کاربران و تنظیم اختیارات آنها در پایگاههای متعدد (به ویژه پایگاههای پدر) و ... نیاز به زمان و انرژی بیشتری خواهد داشت. مضافا" این که نگهداری پایگاههای پدر بسیار حساس تر می باشد به عنوان مثال اگر کاربری سهوا" تعدادی از رکوردهای پایگاه پدر (مثلا" موضوعات) را حذف کند آنگاه این موضوعات در پایگاه کتابها به یکباره در تمام رکوردهایی که از این موضوعات استفاده کرده اند حذف شده و اصلاح و ویرایش این رکوردها نیز به سادگی انجام پذیر نخواهد بود.  
خلاصه: برای غنی تر کردن پایگاهها در سیمرغ امکان استفاده از پایگاههای مستند (سرعنوانهای موضوعی، مستند مشاهیر، ...) وجود دارد. در این روش پایگاههای مستند،  پایگاه پدر نامیده شده و پایگاههای استفاده کننده از مستندات، پایگاه فرزند(ارجاعی)  نامیده می شود. هر پایگاه می تواند از چند پایگاه پدر استفاده کند و هر پایگاه پدر می تواند به چند پایگاه فرزند مرتبط شود. استفاده از پایگاههای ارجاعی باعث می شود که اولا" ورود اطلاعات به شکل یکدست و صحیح وارد شده و  ثانیا" اطلاع رسانی به شکل علمی تر و جامع تر انجام شود. از طرف دیگر استفاده از پایگاههای ارجاعی نیاز به نیروهای کافی و متخصص داشته و انرژی و هزینه مضاعفی را برای ورود اطلاعات و نگهداری پایگاهها می طلبد که این موارد باید قبلا از تصمیم به انتخاب پایگاههای ارجاعی دقیقا" در نظر گرفته شود. 
موضوعات فارسی





کتابهای فارسی








پایگاه فرزند 





عنوان:برنامه نویسی شیء گرا با ASP.NET 


000


موضوع: برنامه نویسی شیء گرا


000








عنوان: خودآموز UML (یو.ام.ال) در 24 ساعت


000


موضوع: برنامه نویسی شیء گرا


000








.......


برنامه نويسي ساختاريافته 


برنامه نويسی شيء گرا


برنامه نويسی غيرخطی


برنامه نويسی (کامپيوتر)


برنامه نويسی موازی


......








عنوان: آموزش برنامه نویسی شی گرا در 21 روز


000


موضوع: برنامه نویسی شیء گرا


000








پایگاه موضوعات فارسی





قرآن – شان نزول


قران – شان نزول


قرآن – شأن نزول


برنامه ریزی استراتژیک


برنامه�ریزی استراتژیک


توسعه صنعتی – ایران


توسعه صنعتی -- ایران


علوم اجتماعی - اصطلاحها و تعبیرها


علوم اجتماعی - اصطلاحهاوتعبیرها  





برق – سیستم ها


برق – سیتسم ها


پیلهای سوختی


پیلهای سوختنی 


اسلام – مقاله ها و خطابه ها


اسلام – مقاله و خطابه ها


شیمی تجزیه – مسائل، تمرینها و غیره


شیمی تجزیه – مسائل و تمرینها و غیره








مقالات فارسی





کتابهای فارسی





گزارشهای فارسی





مستند موضوعات فارسی











موضوعات


کتابها








            


              موضوعات


              گزارشها





مدل  ساده





پایگاه کتابهای فارسی





مدل ارجاعی





پایگاه کتابهای فارسی
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مستند توصیفگرهای فارسی





نقشه های فارسی





پایان نامه های فارسی





تنالگانهای فارسی





مشاهیر فارسی








پایگاه پدر








جاودانگی


ارجاع نگاه کنید(×): ابدی


                 بقا


                 بقای روح


                 بیمرگی


                 خلود


                 روح – بقا


اصطلاح اعم (××):  فنا ناپذیر


اصطلاح اخص(ن ن): معاد


اصطلاح مرتبط(م.):  زندگی پس از مرگ
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عنوان:برنامه نویسی شیء گرا با ASP.NET 


000


موضوع: برنامهنویسی شی�گرا


000








عنوان: خودآموز UML (یو.ام.ال) در 24 ساعت


000


موضوع: برنامه�نویسی شیء گرا


000








عنوان: آموزش برنامه نویسی شی گرا در 21 روز


000


موضوع: برنامه نویسی شی گرا


000








جستجو در پایگاه کتابهای فارسی ساده
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رکورد پدیدآور در مستند مشاهیر فارسی
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جستجو در پایگاه کتابهای فارسی ارجاعی
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از آنجا که بعضی از شاعران بیشتر به نام لقب خود شناخته می شوند لذا بسیار امکان دارد که جستجو کننده بخواهد لقب این شاعر را جستجو کند. نتایج جستجوی نامهای اشهر و لقب این شاعر در دو پایگاه ساده و ارجاعی به شرح زیر می باشد: 








